INSTRUCCIONES DE INSTALACION DE LA
BARRERA RADIANTE LP® TECHSHIELD®

USOS BASICOS

El revestimiento base para techo de barrera radiante LP® TechShield®
se instala igual que un revestimiento base normal para techo, por

lo que no hay costos adicionales de mano de obra. La diferencia

de los revestimientos base convencionales, el revestimiento base

LP® TechShield® cuenta con una capa delgada durable de aluminio
laminado para nuestro revestimiento base para techo de tableros de
particulas orientadas sin acabado (Oriented Strand Board, OSB). Esto
crea una barrera radiante sumamente efectiva.

CONSIDERACIONES CLIMATICAS

Los beneficios del revestimiento base de barrera radiante varian en
funcidén del climay tienen el mayor impacto en la reduccion de costos
de aire acondicionado cuando se usa en regiones de clima célido que
tienen radiacion solar significativa.

CONDENSACION

En ciertas condiciones, la humedad puede condensarse en la parte
inferior del revestimiento base para techo. En la mayoria de las
circunstancias, la condensacion que se forme se evaporara cuando el
atico se caliente. Sin embargo, durante condiciones meteoroldgicas de
frio prolongado, es posible que se forme condensacion si se acumula
escarcha. Para minimizar esto, el revestimiento base de barrera radiante
se debe instalar en casas con aticos bien ventilados que hayan sido
correctamente sellados al aire para evitar la transferencia de humedad
del aire caliente proveniente del espacio del atico.

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

Almacene los paneles LP® TechShield® en un area limpia y seca.

No los almacene en contacto directo con el suelo. Protéjalos de

la humedad antes y durante la instalacién. De ser necesario, el
almacenamiento en exteriores requiere que los paneles estén
cubiertos con cubiertas de plastico o lonas con los lados cubiertos de
manera holgada para brindar una ventilacidon adecuada.

Manipule los paneles LP® TechShield® como lo haria con otros
productos de revestimiento base LP con clasificacion de la APA®.
Tenga cuidado de no dejarlo caer sobre las esquinas ni de aplastar los
bordes del panel. Mantenga los paneles con buen soporte y apilados
ordenadamente para evitar deformaciénes. Tenga precaucion para
evitar dafios a la superficie de la hoja de barrera radiante.

INSTALACION DEL REVESTIMIENTO
BASE PARA TECHO

= La hoja o barrera radiante siempre debe
colocarse hacia abajo contra los soportes del techo.
El lado antiresbalones debe quedar hacia arriba 'y
asegurese de usar calzado antiresbalones al instalar el
revestimiento base para techo.

Techos

= Instalelo con la dimension larga o el eje de resistencia
del panel sobre los soportes y con el panel continuo
sobre dos o0 méas tramos.

DEFEND YOUR BUILD®

= Procure un espacio minimo de 3,2 mm (1/8 in) en los extremos y bordes
de los paneles. Utilice una herramienta separadora (es decir, clavo
tamarfio 10d) para asegurarse de tener una separacion precisa y uniforme.

= Las uniones de extremo del panel deberan estar sobre el armazoén.
Escalone las uniones de los extremos en cada fila posterior.

= Proporcione rigidez adicional de los paneles mediante la instalacion de
clips de borde de panel a medio tramo en todos los bordes sin soporte.

= Sin especificaciones para el proyecto:

- Clave a 15,24 cm (6 in) en el centro, a lo largo de los extremos
soportados de los paneles y a 30,48 cm (12 in) en el centro, en los
soportes intermedios.

- Use clavos comunes 8d para paneles de hasta 2,54 cm (1 in) de
espesor nominal.

= Coloque los clavos de 0,95 cm (3/8 in) desde los bordes de los paneles.

= Es posible que el cédigo o los documentos de construccion
aprobado requieran clavos mas largos o separaciones mas angostas.

= Se pueden usar otros sujetadores aprobados por el cédigo.

= Cubra el revestimiento base del techo lo antes posible con fieltro
asfaltico para techo o subcapa para tejas para proteccion contra la
lluvia y humedad excesiva antes de instalar las tejas. Si se presenta
hinchazoén en los bordes antes de la instalacion de la subcapa para
techo, se deberan lijar todas las uniones elevadas para dejarlas planas.

= Permita que el revestimiento base se ajuste a las condiciones de
humedad antes de la instalacidn de las tejas.

= Retire las arrugas y aplane la superficie dela subcapa para tejas
antes de instalar las tejas. Para obtener mejores resultados, se
recomienda la subcapa para tejas de alto rendimiento.

= Se recomienda usar tejas de mayor peso o texturizadas para ocultar
mejor las imperfecciones en la unidad de techo.

NOTA: Consulte con su departamento local de construccién antes de
elegir un método de instalacion.
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Para conocer detalles completos sobre la garantia y el catalogo de productos, visite LPCorp.com




INSTALACION DE HASTIALES

La instalacion de revestimiento base LP® TechShield® en los extremos de los hastiales ayudaré a reducir la ganancia solar y el disefio
general de eficiencia energética del espacio del atico. Al igual que con la instalacion del revestimiento base LP TechShield en los techos, es
importante que este se instale con el lado de la hoja orientado hacia el atico.

Cargas de vida de techo uniforme recomendadas para revestimiento con clasificacion de APA®® « LP TechShield con dimensién larga

perpendicular a los soportes'®

Rg\l_liglrll:\gfglgol\lBsEsiF?A%’\l Tramo maximo (cm [in]) Cargas de visa permisibles (por ft?)©
C?::Tfaarﬁi:n rct:eitjeifnoigzt?): gnOZIslsg'?jgg) ELneSIobpoorgz Separacion de los soportes de centro a centro (cm [in])
de panel
3048 | 4064 | 508 | 60,96 | 81,28 @ 1016 | 121,92 | 152,4
2 | @6 | (00 (@4 @ (32 @40 (48 | (60)
38’24/%/)0 0,79 (5/16) 3048(12) | 3048 (12) (3?62) ES@% - - - - - :
486%/)0 0,79 (5/16) 4064 (16) | 40,64 (16) 1(7783 (13207) - - - - - :
‘?’gé%? 0,79 (5/16) 4877 (19.2) | 4877 (19.2) %?246;3 (1283) 53?62) - - - - -
oy | 0956/ 60,96 (24) | 4877 (19.2)® 2| doa | a2 |- - - :
60'(2%1'2)’64 111 (7/16) 60,96 (24) | 60,96 (24) e | e | 1(316? - - - -
S e | 119.15/32) 8128(32) | 7112(28) @oo) | (e | @10 | @5 | @) | - - -
1%@//258’8 1,51 (19/32) 101,6 (40) | 81,28 (32) - ?g%f ??955;)3 3;:)24(5;3 L Z:?(’)Q) - -
121(%;52)’96 1,83 (23/32) 121,92 (48) | 91,44 (36) - - 6(33756? 4(14745)5 2(315)3 1(1445’)3 ch’; -
15(26:‘(;;212’)28 2,22 (7/8) 1524 (60) | 101,6 (40) - - S A 31695;1) (1233) 1(7783 ?55?
15%&;%//142;)’92 2,86 (11/8) 1524 (60) 121,92 (48) - - - | 6oy é?é; (1233) 1(%? ?gé?

(a) Clips de borde de panel (uno a la mitad entre cada soporte, salvo dos separados de igual manera entre los soportes a 121,92 cm [48 in] en el centro), bloques de madera u otros
(b) 48,77 cm (19.2 in) para paneles de 0,95 cm (3/8 in) y 1,11 cm (7/16 in), 60,96 cm (24 in) para paneles de 1,19 cm (15/32 in) y 1,27 cm (1/2 in)

(©) Incluye RECUBRIMIENTO/PLATAFORMA DE TECHO CON CLASIFICACION APA

(d) Se supone una carga muerta de 10/ft?

(e) Se aplica a paneles de 60,96 cm (24 in) o mas anchos y se aplica en dos o mas tramos

(

f) La categoria de rendimiento reemplaza el espesor nominal del panel

Para obtener una copia de la garantia limitada
o para obtener asistencia técnica y de
instalacién, visite: LPCorp.com/TechShield
Teléfono: 888-820-0325

Correo electrénico: customer.support@Ilpcorp.com

DEFEND YOUR BUILD* [XJ TechShield

RADIANT BARRIER

Para conocer detalles completos sobre la garantia y el catalogo de productos, visite LPCorp.com

A ADVERTENCIA: Perforar, aserrar, lijar o los productos de madera hechos a maquina pueden exponerlo al polvo de madera, una sustancia conocida en el Estado de California como causante de
céncer. Evite inhalar el polvo de madera o use una mascara contra el polvo u otras medidas de seguridad para la proteccion personal. Para obtener mas informacion, visite www.P65Warnings.ca.gov/wood.

© 2021 Louisiana-Pacific Corporation. Todos los derechos reservados. LP, TechShield y Defend Your Build son marcas comerciales registradas de Louisiana-Pacific Corporation. APA es una marca
comercial registrada de APA - The Engineered Wood Association. Las especificaciones estén sujetas a cambio sin previo aviso. Nota: LP actualiza periédicamente y revisa la informacién de su
producto. Para verificar que esta version esté actualizada, llame al 800-648-6893. Impreso en los Estados Unidos. LPTS0232 9/21



